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Prirocna literatura

V Kknjiznici je tudi priroéna literatura. To so razliéni
slovarji, leksikoni, enciklopedije. Posebej je treba
Opozoriti na Catholic American Encyclopedia.

Zbirka bratov Ceglar

V knjiznici nastaja tudi posebna zbirka bratov Ceglar
(Karel, Stanko, Ludovik), ki so delovali v izseljenistvu
kot duhovniki in kulturni delavci.

Baragova knjiznica-njena danasnja podoba

P(}Ieg vseh nastetih dokumentov, mikrofilmov in
Periodike je v knjiZnici se 2.243 vpisanih enot knjiZznega
Eradiva, natancneje 2.165 naslovov. O tem, da je zbirka
Pomembna, vredna in da ze sluzi posebnim znanstvenim
Namenom, ne kaze dvomiti. Knjiznica je zanimiva za
liste, ki bodo raziskovali delovanje slovenskih
Misijonarjev po svelu, za raziskovalce zgodovine
Slovencey in cerkve na Slovenskem, za preucevalce
Novinarskega delovanja v tujini in izseljevanja Slovencey.
Zbrano knjizno gradivo je do danes ostalo skrito e
Marsikateremu raziskovalcu, saj fonda S ni v
VZajemnem Katalogu. Vitalnost vsake knjiZnice, tudi
Muzejske, je odvisna od uporabnikov.
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dr. Breda Cebulj Sajko

NST

Bralcem Glasnika smo nas institut ze
Predstavili (glej GSED 27/1988, 1-2, str.
76-78, in GSED 31/1991, 1-2, str. 83-84),
2ato se tokrat ne bom spuscala v vsebino
njegovega preteklega delovanja, ki je zelo
tllbjirno obravnavana tudi v prvi stevilki
Institutske znanstvene revije Dve
domovini/Two Homelands (1990, 1, str.

[UT ZA SLOVENSKO
ISELJENSTVO ZRC SAZU

11-20). Oglejmo si torej njegovo polpreteklo
in danasnje delovanje ter kadrovsko zasedbo.

Institut za slovensko izseljenstvo je od leta 1986 del
Znanstvenoraziskovalnega centra ZRC SAZU vy
Ljubljani, sicer pa je bil formalno in pod imenom
Studijski center za zgodovino slovenskega izseljenstva
ustanovljen Ze leta 1963. Zaradi prostorskih in
kadrovskih tezav, ki smo jih reSili ravno to jesen, je
njegovo delo zazivelo Sele na koncu osemdesetih let.
Tedaj sta bili na Indtitutu zaposleni Janja Zitnik,
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literarna zgodovinarka, in Breda Cebulj Sajko,
etnologinja. Sledili so Andrej Vovko, zgodovinar
(InStitut zapustil leta 1993), Marjan Drnovsek,
zgodovinar, Marina Luk$i¢-Hacin, sociologinja, Zvone
Zigon, antropolog, Irena Gantar Godina, zgodovinarka.
Decembra se nam bo pridruzil Se Jernej Mlekuz,
etnolog, kulturni antropolog, geograf. Omeniti je treba
tudi tajnico Spelo Marinsek, letos pa smo zaposlili tudi
Deana Ceglarja, dokumentalista, zgodovinarja. Smo
interdisciplinarni institut, kot je interdisciplinarno tudi
podrocje migracij.

Tematika, s katero se ukvarjamo, zajema raziskovanje
slovenskega izseljenstva v vseh zgodovinskih obdobjih in
na vseh geografskih obmogjih ter postaja za nas, zaradi
svoje prakticne in teoreticne Sirine, neobvladljiva. V
prihodnje bi potrebovali vsaj Se pravnika, ekonomista,
psihologa.

Trenutno potekajo na Institutu naslednji raziskovalni
projekti: Dopolnjevanje in preucevanje virov in literature
o slovenski izseljenski problematiki (nosilka: dr. Breda
Cebulj Sajko, vsebina: prikaz celotnega arhivskega in
drugega gradiva, ki ga hrani Institut in ki ga je pridobil
od izseljencev; ti podatki sestavljajo bazo za katerokoli
raziskavo o slovenskih izseljencih; projekt bo koncan
leta 2000 z razstavo in katalogom); Slovenski izseljenci
in Evropa v 19. in 20. stoletju (nosilec: dr. Marjan
Drnovsek, vsebina: zgodovina izseljevanja Slovencev v
evropski prostor, njihovo tamkajsnje zivljenje, nadaljnje
izseljevanje Slovencev iz Evrope v Ameriko ter ucinki
tega procesa na domace okolje: projekt bo koncan
naslednje leto); Slovenci v slovanskih dezelah v 19.
stoletju in na zacetku 20. stoletja (nosilka: dr. Irena
Gantar Godina, vsebina: vloga slovenskih intelektualcev
v Vzhodni Evropi: projekt je v zacetni fazi); Vrhovi
slovenskega emigrantskega slovstva (nosilka: dr. Janja
Zitnik, vsebina: projekt se je ravnokar iztekel, in sicer z
obsezno trilogijo, v kateri je predstavljena skoraj vsa
literarna dejavnost slovenskih izseljencev po svetu):
Slovenski izseljenci na Svedskem in odnos slovenske
(jugoslovanske) politike do njih (nosilka: dr. Marina
Luksi¢c-Hacin, vsebina: zgodovina, organiziranost in
na¢in zivljenja Slovencev na Svedskem, svedski
multikulturalizem, odnos omenjene politike do
izseljencev; projekt Se poteka). Omenim naj Se projekt
Slovenci v Avstraliji, ki je bil konéan lansko leto
(nosilka: dr. Breda Cebulj Sajko, vsebina: Zivljenje
avstralskih Slovencev po drugi svetovni vajni, predvsem
njihove prve generacije ter manifestacija njihove
»dvojne« identitete v novem okolju). Za podrocje
argentinskih Slovencev je odgovoren mag. Zvone Zigon,
ki zaradi statusa mladega raziskovalca e ne more imeti
svojega raziskovalnega projekta. Predmet njegove
doktorske naloge je zivljenje omenjenih izseljencev,
predvsem pa njihova politiéna identiteta. Kot sem Ze
omenila, prihaja k nam tudi Jernej Mlekuz, ki bo kot
mladi raziskovalec raziskoval predvsem obmejno
izseljevanje Slovencev z obmogja Julijske krajine.
Sodelavei Instituta smo ustanovitelji, izdajatelji in
uredniki mednarodne znanstvene revije Dve
domovini/Two Homelands: Razprave o izseljen-
stvu/Migration Studies ter letnega informativnega
glasila Bilten/Newsletter. Prav tako smo pobudniki in
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organizatorji rednih mednarodnih znanstvenih vec-
dnevnih simpozijev s temo migracij (slovenskih in
mednarodnih), ki potekajo vsaki dve ali tri leta. S
svojimi prispevki se redno udelezujemo domacih in tujih
znanstvenih srecanj ter imamo strokovne in prijateljske
stike s Stevilnimi sorodnimi mednarodnimi institucijami.
Ohranjamo tudi stike 2z izseljenskimi drudtvi,
organizacijami, verskimi srediS¢i in posameznimi
izseljenci. Poleg raziskovalnega dela ima Institut tudi
funkcijo osrednjega slovenskega dokumentacijskega
centra za zbiranje arhivskega gradiva o slovenskih
izseljencih (to delo vodi Dean Ceglar), dokaj redno
prejema slovensko drustveno in versko periodiko z
razliénih koncev delov sveta, vodi bibliografijo
raziskovalcev slovenskih migracij in ima KknjiZnico z
domaco ter tujo literaturo.
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Mednarodna znanstvena revija “Dve domovini™ in “Bilten” -
publikaciji, ki jih vsako leto izdaja Institut za slovensko
izselienstvo ZRC SAZU (Foto: Zvone Zigon)

Rezultati nasega dela se izrazajo predvsem v nasih
samostojnih publikacijah (od leta 1991 smo izdali kar
stirinajst znanstvenih monografij, deset stevilk Dveh
domovin, dva zbornika z mednarodnih simpozijev itd.)
in v obsezni bibliografiji objavljenih znanstvenih
clankov raziskovalcev z Instituta, ki je vsakomur
dosegljiva prek Interneta.

Smo optimisticen kolektiv, poln delovne zagnanosti.
pripravljeni sodelovati tudi pri raziskovalnih projektih
zunaj Instituta in v izredno zadovoljstvo nam je, kadar
se pri nas oglasi kaksen obetaven $tudent etnologije ali
le obiskovalec.



